MASINA DE GAURIT

MPN-SBM550
MPN-SBM600
MPN-SBM850
MPN-SBM1050

MANUAL DE UTILIZARE

ATENTIE: Pentru siguranta Dvs. Personald, CITITI si INSUSITI aceste
instructiuni.
Pastrati aceste instructiuni pentru viitoare referinte.

HAMMER
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@ | Cheie Knioy naTpoHa
@ |stringere SatsaHyTb
@ | Eliberare Ocnabus
® |Cartus Tnbsa
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@ | Miner lateral Bokosasi pykosiTka
Tragaci de schimbare Mepeknioyarens
® Pirghie de schimbare Puluar usmeHeHus
rotativa BpALLEHUs
(R) semn 3nak (R) - BipaBo
@ [(L) semn 3Hak (L) - Bneso
@ | Etalon adincime OrpanuuuTenb rnyGuHb!
@ | Pirghie de schimbare PerynupoBOYHbIiA pblyar
Impact Yoap
@® | Rotatie Bpauyenue
Dispozitiv de oprire Cronop
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AVERTISMENTE GENERALE PRIVIND
SIGURANTA IN FOLOSIREA SCULEI
ELECTRICE

/\ AVERTISMENT

Cititi toate avertismentele privind siguranta si toate
mstructlunlle

Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate avea
ca efect producerea de socuri e/ectr/ce incendii si/sau
vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si toate instructiunile,
pentru a le putea consulta pe vutor

Termenul "sculd electricd" prezent in toate avertismentele de
maijos se referé la scula dumneavoastr electrics alimentata
laprizé (cu cablu de alimentare) sau la scula electrica alimentats
de la acumulatori (fara cablu de alimentare).

1) Siguranta in zona de lucru

a) Pastrati zona de lucru curat3 si bine luminata.
Zonele de lucru dezordonate si intunecate predispun
la accidente.

b) Nu utilizati sculele electrice in atmosfers
exploziva, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau a prafurilor inflamabile.

Sculele electrice produc scéntei care pot aprinde
praful sau aburii.

c) Tineti copiii sau privitorii la distanta in timp ce
utilizati scula electrica.

Distragerea atentiei v poate face s pierdeti controlul
asupra sculei.
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Siguranta din punct de vedere electric

a) Stecdrele sculelor electrice trebuie si se

potriveasca in prizele in care sunt introduse.

Nu modificati niciodata stec&rul in nici un fel.

Nu folositi niciun fel de adaptoare pentru stecar

la sculele electrice cu impamantare (legate la

pamant).

Stecarele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul

de soc electric.

Ewtatl contactul corpului cu suprafetele legate la

pamant cum ar fi conductele, radiatoarele,

cuptoarele si frigiderele.

In cazul in care corpul dvs. este legat la pamant

existd un risc crescut de electrocutare.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie si nu le

lasati in atmosfera umeda.

Intrarea apei intr-o sculd electrici mdreste riscul de

electrocutare.

Nu fortati cablul de alimentare. Nu folositi

niciodata cablul de alimentare pentrua transporta

a trage sau a scoate scula electrica din priza.

Tineti cablul de alimentare departe de cildura,

ulel, muchu ascutite si de piese in miscare.

Cablurile de alimentare deteriorate sau incoldcite

maéresc riscul de soc electric.

Atunci cand folositi o scula electrica in aer liber,

folositi un prelungitor adecvat pentru utilizarea in

exterior.

Folosirea unui prelungitor adecvat pentru exterior

reduce riscul de soc electric.

f) Dacé utilizarea intr-o zond umed3a nu poate fi
evitata, folositi o sursid de alimentare cu
intrerupator de protect|e la curent rezidual (RCD).
Folosirea dispozitivelor RCD reduce riscul producerii
socurilor electrice.
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3) Siguranta personala
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Atunci cand folositi o scula electrica fiti vigilent,
fiti atent la ceea ce faceti si ac’uonatl conform
bunului simt.

Nu folositi scule electrice atunci cand sunteti
obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medlcamentelor

Un moment de neatentie in timpul utiliziri unei scule
electrice poate provoca vatamari personale grave.
Folositi echipament personal de protectie. Purtati
mtotdeauna protectie a ochilor.

Echipamentele de protectie cum ar fi madstile pentru
praf, incal{dmintea anti-alunecare, castile si protectiile
auditive, folosite in situatiile corespunzatoare, reduc
vatamarile personale.

Evitati pornirea accidentala. Inainte de a conecta
scula la priza si/sau la bateria de acumulatori si
inainte de aridica sau transporta scula, asnguratx—
va ca aveti comutatorul de pornire pe pozitia
oprit.

Transportarea sculelor electrice cu degetul pe
comutator sau introducerea in prizd a sculelor
electrice care au comutatorul pe pozitia pornit sunt
situatii ce predispun la accidente.

Inalnte de a pune scula electrica in functiune,
indepartati toate cheile de reglare si orice alte
chei.

O cheie sau o cheie de reglare rémase atasate de
piesa rotativd a sculei electrice poate provoca
vatamari personale.

Nu incercati sa ajungeti prea departe. Mentineti
permanent un contact corect al piciorului si un
bun echilibru.

Acest lucru permite un mai bun control al sculei
electrice in situatii neasteptate.

2 Imbracah -vi adecvat. Nu purtati haine largi si

nici buuteru Tineti-va parul, hainele si manusnle
departe de plesele in migcare.

Hainele largi, bijuteriile si pot fi prinse in piesele in
migcare.

Daca sunt prevazute dispozitive de conectare la
facilitati de extragere si colectare a prafului,
aS|gurat| va ca acestea sunt conectate si sunt
folosite corespunzitor.

Folosirea acestor dispozitive poate reduce pericolele
legate de praf.

izarea si ingrijirea sculei electrice

Nu fortati scula electrica. Folositi scula adecvata
pentru aplicatia dvs.

Scula potrivitd va face treabd mai buna si mai sigurd
la parametrii la care a fost proiectats.

Nu folositi scula electricd in cazul in care
comutatorul nuisi indeplineste functia de pornire
si oprire.

Sculele electrice care nu pot fi comandate prin
intermediul comutatorului sunt periculoase si trebuie
reparate.

nainte de a face orice fel de reglaje, de a schimba
accesoriile si de a depozita sculele electrice,
scoateti stecarul din priza si/sau de la bateria de
acumulatori.

Aceste mdsuri preventive de siguranta reduc riscul
pornirii accidentale a sculei electrice.

Deporzitati sculele electrice neutilizate departe
de zona de actiune a copiilor si nu lisati
persoanele care nu sunt familiarizate cu scula
electricd sau cu prezentele instructiuni sa
foloseasca scula electrica.

Sculele electrice sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Intretineti sculele electrice. Verificati alinierea si
prinderea pieselor in miscare, ruperea pieselor
precum si toate celelalte aspecte care ar putea

sé influenteze functionarea sculelor electrice.

Daca scula electrica este deteriorats, inainte de

a o utiliza duceti-o la reparat.

Multe accidente sunt provocate de scule electrice
necorespunzator intretinute.
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5) Service
a) Scula electrica trebuie reparatad de o persoana
calificatd, folosind numai piese de schimb identice
Astfel se asigurd mentinerea sigurantei sculei
electrice.

PRECAUTIE
Tineti copiii 5i persoanele infirme la distanta.

Atunci cand nu este folositd, scula electrica trebuie
depozitatd departe de zona de actiune a copiilor si «
persoanelor infirme.

MASURI DE PRECAUTIE LA UTILIZAREA
MASINII DE GAURIT CU PERCUTIE

1. Purtati protectie pentru urechi la folosirea

f)  Pastrati elementele de taiere curate si ascutite. P!

Elementele de taiere bine intretinute si cu muchiile bormaginei. ) i
tdietoare bine ascutite sunt mai usor de controlat si Expunerea la zgomot poate cauza pierderea auzului
este mai putin probabil sa se agate. 2. Utilizati manerele auxiliare furnizat? cu unealta.

g) Folositi scula electrica, accesoriile si varfurile Pierderea controlului poate cauza réniri. ) i
etc. in conformitate cu prezentele instructiuni, 3. Inainte de a gduri ziduri, tavane sau podele, asigurati-va
ludnd in considerare conditiile de lucru si ca nu existd cabluri ascunse.
operatiunile ce urmeaza a fi efectuate. 4. La efectuarea de gauri in ciment sau materiale dgre
Folosirea sculei electrice pentru alte operatiuni decat similare in regim IMPACT, rotiti schimbatorul de nivel
cele prevdzute poate avea ca efect aparitia unor rotativ la pozitia R. ( Fig.9 )
situatii periculoase.

SPECIFICATII
MODEL MPN-SBM550 | MPN-SBM600 | MPN-SBM850 | MPN-SBM1050
PUTEREA (W) 550 600 850 1050
TENSIUNEA (V) 220
ROTATII (rpm) 0-2850 0-2850 0-2850 0-2850
REVERS (L+R) DA DA DA DA
PIATRA (mm) - 10 12 14
CAPACITATE |OTEL (mm) 10 12 12 13
LEMN (mm) 20 20 25 30
MASA NETA (kg) 14 20 - 27 26
APLICATII

O Prin actiuni combinate de ROTATIE si IMPACT:
Executarea de gauri in material dur (ciment, marmuré,
granit, tigla, etc.)

O Prin actiune de ROTATIE:

Efectuarea de gduri in metal, lemn si plastic.
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INAINTE DE UTILIZARE

1. Sursa de alimentare cu energie electrica
Asigurati-va de faptul ca sursa de alimentare cu energie
electricd ce urmeazé a fi folositd este conformd cu
cerintele indicate pe placuta indicatoare a produsului.

2. Comutatorul pentru punere in functiune
Asigurati-va ca ati pozitionat comutatorul in pozitia OFF
(OPRIT). Daca stecherul este conectat la prizad iar
comutatorul este in pozitia ON (PORNIT), masina va
incepe s& functioneze imediat, putandu-se produce
vatamari grave.

3. Cablul prelungitor

Atunci cand zona de lucru este departe de sursa de

alimentare, folositi un cablu prelungitor de o grosime

suficientd si cu parametri corespunzétori. Cablul
prelungitor trebuie s fie cat mai scurt posibil.

Selectarea burghiului potrivit

La gaurirea cimentului sau pietrei

A se folosi burghiele mentionate in Accesoriile Optionale.

La gaurirea de metal sau plastic

Folositi burghie obisnuite.

La gaurirea de lemn

Folositi burghie obisnuite pentru lemn.

Totusi, la gaurirea gaurilor de 6,5 mm sau mai mici,

folositi un burghiu pentru metal.

5. Montarea si demontarea elementului

O O O#*

Pentru Brughiul cu cheie ] (Fig. 1)

l

(1) Deschideti falcile de prindere si introduceti elementul.

(2) Plasati cheia in fiecare dintre cele trei gauri si rotiti in
sensul acelor ceasornicului (asa cum se arata in partea
frontald). Stringeti pentru siguranta.

(8) Pentru a inlatura elementul, plasati cheia in una dintre
gauri si rotiti-o contra acelor ceasornicului.

Pentru cheile fara cod | (Fig. 2)

(1) Deschideti falcile cheii si introduceti elementul.

Pentru a deschide falcile, tineti inelul in timp ce rotiti
mansonul contra acelor ceasornicului (asa cum e
demonstrat din partea frontald).

(2) Prindeti ferm inelul si rotiti mansonul in directia acelor
ceasornicului. Stringeti.

(3) Pentru aindeparta elementul, apucati ferm inelul si rotiti
mansonul contra acelor de ceasornic.

(4) n cazul in care mansonul nu se mai elibereaz, fixati
partea manevrabila de inelul de retinere, tineti ferm partea
manevrabild, apoi rotiti mansonul pentru a elibera manual
(Fig. 3).

6. Verificati directia de rotire (Fig. 4)

Elementele se rotesc in directia acelor de ceasornic (asa
cum se arata din lateral) prin rotirea pirghiei de rotire la
semnul R.
Pirghia de rotire este intoarsad la semnul L pentru a
intoarce elementul contra acelor ceasornicului.
(Semnele (L) si (R) se gasesc pe corp.)
ATENTIE
intotdeauna folositi burghiul cu rotire in sensul acelor
ceasornicului, atunci cind 1l folositi in calitate de burghiu
de impact.

7. Fixarea minerului lateral (Fig. 5)
Atasati minerul lateral la elementul de montare.
Rotiti elementul de prindere al minerului lateral intr-o
directie a acelor de ceasornic pentru a-| securiza.

Setati minerul lateral intr-o pozitie care sa corespunda
operatiunii, dupa care stringeti elementul de prindere al
minerului lateral.

Pentru a ataga un etalon de adincime pe minerul lateral,

introduceti etalonul in canelura in forma de U de pe

minerul lateral, ajustati pozitia etalonului de adincime in
conformitate cu adincimea dorita a gaurii, dupa care
stringeti ferm elementul de prindere al minerului lateral

(Fig. 6).

8. IMPACTUL la ROTATIA de transformare (Fig. 7)
Mutati pirghia de schimbare intre pozitia de dreapta si
de stinga pentru a modifica intre IMPACT (rotatie si
impact) si respectiv ROTATIE (doar rotatie).

Pentru a efectua gauri in materiale dure ca cimentul,

piatra si tigla, schimbati pirghia de schimb in poztia de

dreapta (asa cum e aratat de semnul T).

Burghiul actioneaza prin efortul concertat al actiunilor

de impact si rotire.

La efectuarea gaurilor in metal, lemn si plastic se

actioneaza pirghia in pozitia de stinga (asa cume ardtat

de semnul £). Burghiul actioneaza doar prin actiune de
rotatie, ca In cazul unui burghiu electric conventional.

ATENTIE

O Nu folositi Burghiul de Impact in pozitia IMPACT
daca materialul poate fi gaurit doar prin rotatie. O
astfel de actiune nu numai va reduce eficienta
burghiului, dar va si risca sa-l avarieze.

O Lucrind cu Burghiul de Impact cu ajutorul pirghiei de
schimbare in pozitia de mijloc poate cauza avarierea
acestuia. La conectare, asigurati-va ca ati mutat
pirghia de schimbare in pozitia corecta.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Operatiunea de conectare (Fig. 8)

O Atunci cind tragaciul este lasat in jos, scula se roteste.
Atunci cind butonul e eliberat, scula se opreste.

O Daca trageti tragaciul si actionati piedica, se pastreazd
regimul de conectare, pentru situatiile cind e necesara
functionarea continua. La deconectare, piedica poate fi
dezactivata prin tragerea repetatd a tragaciului.

QO Viteza de rotire a bormasinei poate fi controlatd prin
varierea momentelor in care tragaciul e conectat. Atunci
cind tragaciul e tras lent, viteza e mica si se méreste pe
masura ce tragaciul e tras tot mai mult.

2. Folosirea unui Burghiu sau a unui Burghiu de Impact

Folosirea fortei

Nu veti efectua gauri mai rapid daca veti apasa pe

bormasina cu o fortd mai mare decit e necesar. Acest

fapt nu va afecta doar virful sfredelului si eficienta
operatiunii, dar va si scadea durata de viatd a bormasinei.

La penetrarea gaurilor

Burghiele se pot strica la penetrarea materialul de gaurit.

Este important s& reduceti din forta de apasare imediat

nainte de penetrare.

ATENTIE

in timpul unei operatiuni continue, efectuati o operatiune

in gol timp de cinci secunde, dupa ce ati terminat o

operatiune de gaurire.

Tn cazul folosirii unui sfredel gros

Bratul Dumneavoastra va fi supus unei forte de reactie

mai mare la folosirea unui sfredel gros. Fiti atent sa nu fiti

miscat de forta de reactie. in acest sens, asigurati-va ca
stati bine pe picioare, cd tineti instrumentul ferm cu
ambele miini, perpendicular pe materialul de gaurit.
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MENTENANTA SI INSPECTIE

1. Inspectia bormasinelor
Din moment ce folosirea unor burghie uzate va cauza
proasta functionare si reducerea eficientei, inlocuiti
burghiele uzate cu altele noi sau ascutiti-le fara intirziere
la observarea tocirii.

2. Verificarea suruburilor de montare
Verificati regulat toate suruburile de montare si asigurati-
va ca acestea sunt stranse corespunzator. Daca vreunul
din suruburi este slabit, strangeti-l imediat. Nerespectarea
acestei indicatii poate duce la pericole grave.

3. Intretinerea motorului
Bobinajul motorului este inima motorului.
Fiti foarte atenti sd nu deteriorati bobinajul si s& nu 1l
expuneti la ulei sau la apa.

4. Inspectarea periilor de carbon
Pentru siguranta Dumneavoastra permanenta si protectia
contra socurilor electrice inspectia periilor de carbon si
nlocuirea lor pe aceste instrumente va fi realizata NUMAI
de un CENTRU AUTORIZAT ‘'HAMMER.

5. Lista pieselor de schimb pentru reparatii
A: Articol nr.
B: Cod nr.
C: Nr. de piese utilizate
D: Observatii

PRECAUTIE
Reparatiile, modificarile si verificarea sculelor electrice
Hitachi se vor efectua numai la o unitate service autorizata
de Hitachi.
n mod particular, intretinerea dispozitivului laser va fi
efectuatd de un agent autorizat de ‘catre producéatorul
dispozitivului laser. “
Repararea dispozitivului laser va fi efectuaté intotdeauna
de catre o unitate service autorizatd de HAMMER.
Aceasta lista de piese va fi de ajutor daca va fi prezentata
impreund cu masina la unitatea service autorizatad de
Hammer atunci cand solicitati efectuarea de reparatii sau
de operatiuni de intretinere.
Pe durata folosirii si a operatiunilor de intretinere a masinii
trebuie respectate reglementarile si standardele nationale
privind securitatea.

MODIFICARI
Sculele electrice HAMMER sunt in mod constant
imbunatéatite si modificate, pentru a ingloba cele mai noi
cuceriri tehnologice.
De aceea, anumite piese (numarul de cod si/sau aspectul
acestora) pot fi modificate fara notificare prealabila.

GARANTIE

Garantam sculele electrice Hammer in conformitate cu
reglementdrile statutare/specifice tarii. Aceasta garantie nu
acopera defectele sau daunele provocate de utilizarea
necorespunzatoare, abuz sau de uzura si deteriorarea
normale. in cazul in care aveti reclamatii, v& rugdm s&
trimiteti scula electricd nedemontatd, mpreuna cu
CERTIFICATUL DE GARANTIE care se gaseste la finalul
prezentelor Instructiuni de utilizare, la o unitate service
autorizatd de HAMMER.

NOTA

Ca urmare a programului continuu de cercetare si dezvoltare
derulat de Hammer prezentele specificatii pot fi modificate
fara notificare prealabila.

Informatii privind zgomotele transmise prin aer si
vibratiile

Valorile masurate au fost determinate in conformitate cu
EN60745 si declarate in conformitate cu ISO 4871.

Nivelul tipic al presiunii zgomotului calculat A: 92 dB (A)
Nivelul tipic al puterii zgomotului calculat A: 103 dB (A)
Nivel sonor KpA: 3 dB (A).

Purtati protectie auditiva.

Valorile totale pentru vibratii (suma vector triaxiali) conform
EN60745.

Gaurire cu scule de impact in beton:
Valoare emitere vibratii &h, 1D = 19,9 m/s?
Marja de eroare K = 4,9 m/s?

Gaurire In metal:
Valoare emitere vibratii @h, D = 6,4 m/s?
Marja de eroare K = 1,5 m/s?

Valoarea totald declaratd a vibratiei a fost méasurata in
conformitate cu o metoda de testare standard si poate fi
utilizatd pentru compararea unei scule cu alta.
AVERTISMENT

O Emisia de vibratii in timpul folosirii efective a sculei
electrice poate diferi de valorile declarate, in functie de
modul de utilizate a sculei.

O lIdentificati masuri de sigurantad ce trebuie luate pentru
protejarea operatorului si care sunt bazate pe estimarea
expunerii, in conditii reale de utilizare (tindnd seama de
toate componentele ciclului de utilizare, cum ar fi timpul
necesar opririi sculei si timpul de functionare suplimentar
la pornirea sculei).
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5. TMopsipok 3anuceit no Texo6cnyXXusaHmio
A: nyHKT Ne
B: kog Ne
C: KONMMYECTBO MpUMEHEHMIt
D: 3ameuvaHus
OCTOPOXHO
PeMoHT, MogudmKaLmio n ocMoTp MeXaHU3NPOBaHHOro
VMHCTPYMEHTa (OUPMbI HAMMER Cll€flyeT MpoBOAuUTL B
aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LEHTPE HAMMER.
OTOT nepedeHb 3amacHbix 4YacTell mpurogutcs npu
NPeACTaBIEHUN €ero BMECTe C WHCTPYMEHTOM B
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBI LIGHTP Hammer C 3aMpocom
Ha PEeMOHT WM npodee 06CNYXUBAHME.
Mpu pa6ote u obcnyskmeaHum MeXaHN3MPOBaHHbIX
MHCTPYMEHTOB HY)XXHO CO6/toAaTh Npasusia 1 cTaHaapTs
6e30MacHoCTy, E/CTBYIOLME B KAX0M [AaHHol cTpaHe.
3AMEYAHUE
®upma HAMMER HenpepbiBHOo pa6oTaeT Hag
YCOBEPLUEHCTBOBAHMEM CBOVX M3[ENuil, MOSTOMY Mbl
CoXpaHsieM 3a CO60Vi MpaBO Ha BHECEeHWe M3MEHEHMT B
TEXHWNYECKME XapaKTePUCTVKY, YNOMSHYTbie B AaHHOM
VHCTPYKUMW MO aKennyatauuv, 6e3 npeaynpexaeHins o6
3TOM.

TAPAHTUSA

Mbl rapaHTMpyeM COOTBETCTBME aBTOMaTUYECKMX
WHCTPYMEHTOB HAMMER HOPMaTUBHbIM/HaLUOHAaNbHbIM
NONOXeHUsIM. [laHHas rapaHTUs He pacnpocTPaHSETCs Ha
AedeKTbl Unu  ywep6, BOIHUKLIMIA BCreAcTBUe
HEMPaBUIIbHOTO MCMOMb30BaHNE UNU HeHagnexaljero
o6palLenms, a TakKe HOpMarbHOro U3Hoca. B cryYaenoga4u
Xarobbl OTMpaBMANTe aBTOMATUHECKUi MHCTPYMEHT B
HepasobpaHHOM cocTosiHuM BMecTe ¢ TAPAHTUMHBIM
CEPTU®NKATOM, KoTOpbIii HaxoauTbes B KOHUe
VHCTPYKLMM MO 06paleHunio, B aBTOPU30BaHHbIA LeHTp
06cny>K1BaH1s HAMMER.

NMPUMEYAHUE

MockonbKy th1pMa Hammer NOCTOSIHHO BefeT nporpammy
McCnefoBaHns n passBuTWA, NPUBEAEHHble 34ech
XapaKTepUCTMKV MOTYT UBMEHATLCS 683 NpeaBapUTEIbHOrO
YBEOMIEeHUS].

WHdopmauuna, kacawowasca cosgasaemoro wyma u
Bubpaumn

V3mepaAemble BenunumHbI 6511 onpeaeneHbl B COOTBETCTBIN
¢ EN60745 1 3anBneHsl B cooTseTcTBMM C ISO 4871.

TUNUYHBIA Cpe/iHEB3BELIEHHbI YPOBEHb 3BYKOBOTO
Aasnenus no wkane A: 92 15(A)

TUNUYHBI CPeAHEB3BELUEHHDI YPOBEHb MOLHOCTU 3BYyKa
no wkane A: 103 o5(A)

IMorpewHocTs KpA: 3 b (A)

HapeBaiiTe HaywwHMKy.

HapgeBaiiTe HaywHMKy.

Obwue 3HaveHus Bubpayuu (cymma BekTopos
TprakcuanbHoro kabenA) onpeenaTCcA B COOTBETCTBUN
¢ EN60745.

YaapHoe cseprieHne no 6eToHy:
Benuunna subpauuu ah, ID = 19,9 m/c?
MorpewHocTs K = 4,9 m/c?

CsepneHve meTanna:
Benuunna Bubpauum ah, D =6,4 w/c?
MorpewHocTs K = 1,5 m/c?

3anBneHHbIN 06K ypoBeHb BUGpPaLMK u3mepAnca B
COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHBIM TECTOBLIM METOAOM. 3TOT
YPOBEHb MOXET 1CMOSb30BaTLCA 1A CPABHEHUA Pa3NINYHBIX
MHCTPYMEHTOB.

Kpowme Toro, ero MoHo ucronbaosaTs Ans NpeABapUTEsHON

OLIEHKM BO3AeNCTBUA.

NMPERYNPEXAEHUE

O Bemuiuna BuGpayum Bo Bpems akTUYECKOro
VCMOMb30BaHUA UHCTPYMEHTA MOXET OTAMYaTbCs OT
YKa3aHHOro 3Ha4eHusi, B 3aBUCMMOCTM OT crocoba
UCTOMb30BaHUA MHCTPYMEHTA.

O Onpepenutb Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, YTO6bI
3aWMTMTL ONepaTopa, KOTOpble OCHOBAHbI Ha pacyeTe
BO3JENCTBNS  Npu  (PaKTU4ECKUX  YCIOBUSX
UCMOsb30BaHNSI (MPMHMMAs BO BHUMAHWe Bce nepuogb
UMKna sKkcnnyatauMm Kpome BpEeMeHu 3samycka, To
€CTb KOrja MHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, paboTaeT Ha
XOSI0CTOM X0Zy).

Instructiuni de securitate

Atentiune! In scopul protectiei impotriva electrocutdrii, pericolului de accidentare si de incendiere, in

sculelor electrice vor fi respectate urmatoarele masuri fundamentale de securitate. Vi rugdm sa cititi §i sa respectati
aceste avize inainte ca sa folositi utilajul.

1. Respectati ordinea la locul de munci. Dezordinea la locul de munca genereaza pericolo de accidentare.

2. Tineti cont de influenta mediului ambiant. Nu expuneti sculele electrice la plaie. Nu folositi sculele electrice in
locuri umede. Aveti grija de iluminare buna. Nu folositi sculele electrice in apropierea lichidelor inflamabile sau
gazelor.

3. Feriti-va de electrocutare. Evitati contactul cu piesele ca se afleazi la pdmént, de ex. tevi, calorifere, sobe,
frigidere.

4. Acces interzis copiilor! Interziceti persoanelor striine atingerea sculelor sau cablului, indepértati, persoanele
neautorizate din zona de lucru.

5. Depozitati sculele sigur. Sculele nefolosite vor fi pastrate in incaperi uscate si incuiate, ferite de accesul
copiilor. :

6. Nu suprasincarcati sculele. Lucrati mai bine si mai sigur in gama de putere prevazuta.

7. Folositi scula corectd. Nu folositi scule prea slabe sau scule aditionale pentru lucrari grele. Nu folositi sculele
in scopuri §i pentru lucréri pentru care nu au fost destinate; nu folositi, de exemplu, un ferastrau circular manual pentru
tdierea copacilor sau‘crengilor.

8. Purtati haine de lucru adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Puteti fi prinsi in piesele ce rotesc. La
lucrarile executate in aer liber se recomandi imbricarea unor ménusi de cauciuc si incaltdmintei antiderapante. Parul
lung va fi ascuns sub o un chipie. :

9. Purtati ochelarii de protectie. Folositi o masc de protectie a respiratiei la lucrari ce dezvolta praf.

10. Nu folositi cablul in scopuri straine. Nu tineti si transportati scula de cablu, nu trageti de cablu ca sa scoateti
fisa din priza. Feriti cablul de caldura, ulei si de muchii ascutite.

11, Asigurati piesa de prelucrat. Folositi dispozitive de prindere sau o menghina ca sa fixati piesa de prelucrat. O
tineti mai sigur decat in ména si puteti deservi masina cu ambele maini.

12. Evitati o pozitie anormal a corpului. Aveti griji de o pozitie sigurd §i pastrati-va echilibrul.

13. Ingrijiti bine §i atent sculele. Pastrati sculele bine ascutite §i curate, ca si lucrati bine §i sigur. Respectati

instructiunile de intretinere i indicatiile date pentru inlocuirea sculeror. Controlati in mod regulat fisa si cablul, jar cand
sunt defecte, cereti inlocuirea lor dé cagre un specialist autorizat. Controlati in mod regulat cablurile de prelungire si
inlocuiti cele defecte. Tineti mnerele uscate si libere de ulei si unsoare.

14. Scoateti fisa din prizd. In cazul nefolosirii maginii, inaintea lucririlor de intretinere si la inlocuirea sculelor, de
exemplu a panzei de ferastriu, a burghiului si a sculelor de tot felul.

15. Scoateti cheile ce servesc inlocuirii sculelor. Controlati fnaintea pornirii masinii daci ati scos cheile si
dispozitivele de reglare.

16. Evitati pornirea neintentionatd. Nu transportati masinile electrice racordate la retea cu degetul pe Intrerupitor.
Verificati daca este deconectat intrerupatorul in cazul cand magina mai este racordata la retea.

17. Cablul de prelungire in aer liber. In aer liber se vor folosi numai cabluri de prelungire admise in acest scop si
marcate corespunzator.

18. Fiti mereu atenti. Fiti cu ochii pe lucrul Dvs. Procedati cu ratiune. Nu lucrati cu scula cand va lipseste
concentratia.

19. Controlati magina asupra defectiunilor. Inaintea folosirii in continuare a sculei, dispozitivele de protectie sau
reperele putin lovite se vor controla atent asupra functionrii lor §i conform scopului. Controlati functionarea reperelor
mobile, daca nu sunt blocate sau deteriorate. Toate reperele trebuie s fie montate corect §i sa garanteze toate conditiile
utilajului. Dispozitivele de protectie si reperele defecte vor fi reparate sau inlocuite intr-un atelier Service specializat, in
cazul cand nu este indicat altceva in instructiunea de exploatare. intrerupatoarele defecte trebuie si fie inlocuite intr-un
atelier Service. Nu folositi sculele unde intrerupatorul nu poate fi pornit sau oprit.

20. Atentie! Pentru securitatea Dvs.! Folositi numai accesorii suplimentare numite in instructiunea de exploatare
sau recomandate sau indicate de citre producatorul masinii. Folosirea altor scule sau accesorii decat cele recomandate
in instructiunea de exploatare sau in catalog reprezinta un pericol real de accidentare pentru Dvs.

21. Reparatii numai la electricianul autorizat. Aceasta sculi electrici corespunde prevederilor de securitate
existente. Reparatiile vor fi executate numai de catre un electrician autorizat, in caz contrar poate fi accidentat persoana
ce lucreaza cu ea.

22: Racordati instalatia aspiratoare a prafului. Daci existi dispozitive pentru racordarea instalatiilor aspiratoare de
praf, controlati daca ele sunt intradevar racordate si folosite.
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CONDITII DE GARANTIE

1. HAMMER in mod constant efectueaza imbunatatirea produselor sale. Pentru a imbunatiti fiabilitatea instrumentelor,
la intreprinderea este introdusa nu numai certificarea in conformitate cu standardele 1S09001, dar si propriul sistem de
control al productiei. La cumpararea instrumentului se perfecteaza talonul de garantie (se indica obligatoriu data
vanzarii, modelul, nr. de serie al instrumentului; deasémenea, se completeazi si celelalte rubrici) Vi Tugam sa pastrati
talonul si bonul de casa in decursul perioadei de garantie.

2. In decursul perioadei de garantie se inlaturd gratuit urmdatoarele:

> Defectarea instrumentului, conditionatd de folosirea unui material necalitativ.

> Defectiunile de asamblare, produse din vina producitorului.

in cazul depistdrii defectiunilor, adresati-va imediat dealerul local HAMMER. in majoritatea cazurilor, angajatii
oficiului local HAMMER vor putea inlitura defectiuneca. HAMMER nu poarti responsabilitate-pentru daunele materiale
sau prejudicii sanatatii, cauzate de folosirea instrumentului dupd aparitia defectiunii.

3. Garantia nu se aplica in cazul:

> Defectiunilor mecanice (crapaturi, despicaturi, etc.) si defectiunilor cauzate de impactul unor medii agresive si a
temperaturilor ridicate, patrunderii unor obiecte straine n grila de ventilatie a instrumentului electric, precum si
defectiunilor aparute ca rezultat al pastrarii necorespunzitoare (ruginirea partilor metalice);

> Instrumentelor cu defectiuni aparute ca rezultat al supraincarcarii (defectarea simultand a rotorului si statorului), a
folosirii incorecte sau nu in scopul prevazut, precum si ca rezultat al instabilitdtii parametrilor retelei electrice care pot
depasi normele stabilite. Semnele categorice ale unei supraincdrcari sunt, printre altele. urmitoarele: schimbarea
infitisarii exterioare, deformarea sau topirea prtilor si unitdtilor articolului, aparitia culorilor intunecate sau
carbonizarea izolatiei firelor electrice sub actiunea temperaturii inalte; )

> Garantia nu se aplica articolelor i materialelor ce se uzeaza rapid (perii de carbune, curele dintate, garnituri de
guma, mangoane, huse protectoare; etc.), accesoriilor amplasabile (patron de perforare, acumulatoare) si materialelor
consumabile (cutite, pile, abrazive, discuri de tdiere, burghii, sfredele, etc.), cu exceptia cazurilor unor defectiuni
mecanice a articolelor sus-numite, care au avut loc in rezultatul defectdrii instrumentului, specificate in garantie;

> Deteriordrii naturale a instrumentului sau a partilor sale (consumul total al resursului, murdariea excesiva interna si
externd a instrumentului); ‘

> Garantia nu se aplica instrumentului care a fost desfacut sau reparat in decursul perioadei de garantie de citre
persoane sau organizatii fara dreptul legal de a efectua reparatii;

> Garantia nu se aplica instrumentului, al carui numar de serie a fost sters sau schimbat, precum si daci datele de pe
instrument nu corespund datelor indicate in talonul de garantie;

> Garantia nu se aplica pentru intretinere, de exemplu, pentru lucrarile de curitare, spilare, gresare a instrumentului.

4. Pirtile defecte ale instrumentului vor fi reparate gratuit in decursul perioader de garantie, sau vor fi schimbate.
Decizia cu privire la posibilitatea de reparare sau schimbare este luata de citre Serviciul Tehnic. Partile schimbate
ale instrumentului trec in posesia Serviciului Tehnic.

5. Instrumentul este de tip menajer, ce implica folosirea lui pentru necesitdtile casnice cel mult 8 (douizeci) de ore
pe lund. Folosirea instrumentului contrar acestei conditii este clasificatd ca incilcare a regulilor de exploatare
adecvata.

6. Prezenta garantie nu prejudiciazi alte drepturi ale consumatorului, garantate de citre legislatia in vigoare.

Importator: “Nelimot-Com” SRL

RM, Chisinau, Constructorilor, 1;

Tel: +373 22 46-81-89

Service centru:

Chiginau, str. Petricani, 21;

Tel: +373 22 31-72-73

Producator: YIWU SUNDORA Imp. & Exp. Co., Ltd.
Made in China
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INSTRUMENT ELECTRIC '
ONEKTPONHCTPYMEHT @ ASMMgg
TALON DE GARANTIE
TAPAHTUMHBI TAJIOH

La procurarea cumparaturii, cereti verificarea complexitatii si functionarea
[Mpw nokynke TpebyiTe NPOBEPKM KOMIMIIEKTHOCTU U UCTIPaBHOCTU

corecta a aparatului electric in prezenfa Dumneavoastra, prezenta
SNEeKTPOUHCTPYMEHTa B Bawwem NpUCYTCTBUU U NPaBUINBHOCTU

instructiei de exploatare si corectitudinea completarii talonului de garantie.
3anonHeHuns I'apaHTVIﬁHOFO TanoHa.

Tipul de instrument
Tun MHCTpyMeHTa
Denumirea instrumentului
HaumeHoBaHue WHCTpYMEHTa
Numarul conform catalogului
Homep no katanory

Numarul de serie /de fabrica
3aBO/ICKOV / CEpUitHbINA HOMEp

Data vanzarii
[Jata npogaxu
Termenul de garantie
Cpok rapaHTun
Societatea comerciala
Toprosas opraHv3auusi
Vanzitorul care a deschis cutia, a verificat complexitatea si
ﬂpoAaBeu OTKpblBu.Mﬁ YNaKoBKY, KOMMNEKTHOCTb U UCMPaBHOCTb
functionarea corecta si a vandut (numele, prenumele)
nposepun v npoaan (hamunus v NoanUCy)
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